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NOTA:
Aceastd instructiune a fost tradusa din instructiunea originala in limba
engleza prin utilizarea inteligentei artificiale si a traducerii automate.
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STIMATI DOMNI

Va multumim pentru achizitionarea presei pentru snitele FORGAST.

Pentru a asigura siguranta si functionarea corecta a dispozitivului, va rugam sa consultati aceasta instructiune de utilizare inainte
de prima punere in functiune. Produsele noastre sunt modificate si imbunatatite pentru a asigura functionarea fara defectiuni si
siguranta utilizarii.

Instructiunile trebuie pastrate ntr-un loc sigur si accesibil personalului. In calitate de producator, ne rezervdm dreptul de a modifi-
ca parametrii si solutiile tehnice pentru a imbunatati continuu calitatea produselor noastre.

Informatiile si parametrii continuti in aceasta instructiune pot diferi de realitate, fara a afecta semnificativ utilizarea dispozitivului

Forgast

1. SIGURANTA

1. Dupa livrarea echipamentului, trebuie verificata obligatoriu starea acestuia privind completitudinea si eventualele daune surve-

nite in timpul transportului.

In cazul constatarii unor neconformitéti sau avarii, se vor urma instructiunile previzute in Conditiile Generale de Garantie, incluse in acest
manual de utilizare. Nu trebuie utilizat sub nicio forma echipamentul deteriorat in timpul transportului. Aceasta poate provoca leziuni cor-

porale, deteriorarea dispozitivului sau pierderi materiale pentru care producatorul nu raspunde.

2. Nerespectarea conditiilor de exploatare si siguranta poate avea drept consecinta rani grave sau alte pagube.
3. Dispozitivul trebuie utilizat in conditiile prevazute in instructiuni si in conformitate cu scopul pentru care a fost proiectat si fabricat.

4. In timpul utilizrii, dispozitivul trebuie protejat impotriva contactului cu apa. Aceasta se aplica si tuturor conexiunilor electrice.
in cazul contactului dispozitivului cu apa, acesta trebuie scos din functiune prin deconectarea de la sursa de alimentare si supus verificarii

de catre service-ul autorizat Forgast. Nerespectarea acestei proceduri poate provoca electrocutare si pericol pentru viata.

5. Carcasa dispozitivului nu trebuie niciodata deschisa de catre utilizator. Toate orificiile de ventilatie trebuie sa ramana libere pentru a
asigura o rdcire adecvata a dispozitivului. Nu trebuie introduse in orificiile dispozitivului elemente care nu fac parte din echipamentul stan-

dard sau optional.

6. Mufa cablului de alimentare trebuie apucata cu mana uscata. La deconectarea mufei, aceasta trebuie apucata de mufa insasi, nu de cablul de
alimentare. Trebuie verificata starea mufei si a cablului de alimentare. In cazul constatarii unor defectiuni sau functionari necorespunzatoare, dis-

pozitivul trebuie scos din uz si trebuie contactat un service autorizat Forgast.

7.1n cazul rasturnarii sau caderii dispozitivului, inainte de a continua utilizarea, este necesar s& se efectueze o verificare sau reparatie de catre
un service autorizat Forgast. Nu se vor incerca niciodata repardri pe cont propriu, deoarece acest lucru poate pune viata in pericol.

Este strict interzisa efectuarea oricaror modificari constructive sau modificari ale dispozitivului.
8. In cazul constatérii unor deterioréri ale cablului de alimentare sau ale prizelor, acestea trebuie obligatoriu inlocuite. Cablul de alimentare

trebuie protejat Tmpotriva contactului cu elemente fierbinti sau ascutite ale echipamentului, flacdra sau alte obiecte. Trebuie asigurat cablul
impotriva tragerii sau impiedicarii accidentale.

ATENTIE!
& Conectarea, reglarea sau repararea instalatiei electrice existente trebuie efectuate de o persoana care cunoaste continutul in-

structiunii aparatului, este corespunzator instruite si detine calificarile necesare.
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9. Functionarea echipamentului trebuie monitorizata permanent, iar in cazul identificarii unor nereguli in functionare, trebuie consultate
n primul rand informatiile continute in prezenta instructiune. In cazul in care dispozitivul nu poate fi pornit sau nu atinge parametrii corecti

de functionare, trebuie contactat service-ul autorizat Forgast.

10. Persoanele minore, cele cu deficiente locomotorii sau mentale, precum si persoanele fara cunostinte privind operarea corecta a dispozitivului pot utiliza

dispozitivul numai sub supravegherea si controlul unei persoane responsabile de siguranta.

11. In timpul curatarii, intretinerii sau in cazul unei pauze prelungite, dispozitivul trebuie oprit conform instructiunilor si fisa de alimentare

scoasa din priza.

ATENTIE!
in cazul in care fisa rimane in priza, dispozitivul rimane conectat la tensiune permanent. Trebuie asigurat un acces facil citre
fisa si priza de alimentare. Aceasta va asigura deconectarea facila a dispozitivului si intreruperea rapida a alimentarii in cazul

unei defectiuni majore.

ATENTIE!
Nerespectarea punctelor mentionate mai sus poate provoca leziuni corporale grave, pericol pentru viata, deteriorarea dispoziti-
vului sau pierderi materiale semnificative pentru care producatorul nu isi asuma responsabilitatea. Nerespectarea punctelor

mentionate mai sus poate conduce la pierderea garantiei.

2. DESTINATIA UTILIZARII

Presa pentru snitele Forgast este destinata aplatizarii si formarii mecanice a snitelelor din carne, cum ar fi cele din carne de porc, pasare

sau vita. Dispozitivul permite zdrobirea rapida si uniforma a carnii proaspete, fara oase, sporind eficienta Tn unitatile gastronomice, macelarii
si preparatele din carne. Datorita aplicarii unei presiuni precise, presa pentru snitele permite obtinerea unei grosimi uniforme a carnii, fara
necesitatea batdatorii manuale.

Dispozitivul este adaptat pentru a functiona cu diferite tipuri de carne, iar constructia sa asigura igiena si siguranta utilizarii.

Nu este destinat procesarii carnii congelate, a oaselor sau a produselor alimentare care nu sunt legate de carne.

3. CONSTRUCTIA DISPOZITIVULUI

Presa pentru snitele este un dispozitiv profesional pentru formarea snitelelor, permitand prepararea a pana la 720 de bucati pe ora. Datorita
functiondrii automate si constructiei robuste, asigura o productivitate ridicata si siguranta in utilizare.

Dispozitivul este alcatuit dintr-un disc de presare cu diametrul de 300 mm si un Tmpingator, realizate din materiale aprobate pentru contactul
cu alimentele si compatibile cu spalarea in masina de spalat vase. Reglarea grosimii snitelei intr-un interval de la 1 mm pana la 24 mm per-
mite o ajustare precisa a rezultatului final. Orificiul de alimentare are o Thaltime de 40 mm, ceea ce faciliteaza introducerea carnii.

Protectia de siguranta impiedica introducerea accidentala a mainii sau a obiectelor nedorite sub presa. Senzorii protectiei si ai impingatorului
verifica corectitudinea inchiderii si pozitia elementelor, asigurand o functionare in conditii de siguranta. Butonul de urgenta permite oprirea
imediata a dispozitivului in caz de pericol. Presa pentru snitele combina o eficienta ridicata a functiondrii cu un nivel maxim de siguranta si

usurinta n utilizare.

CONSTRUCTIA APARATULUI

1 | Protectie de siguranta

2 | Placa prese

3 | Tavd impingatoare

4 | Buton de urgenta

5 | Ghidaje
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4. DATE TEHNICE
Alimentare 230V / 50 Hz
Putere 1,5 kW
Presiune de presare 10 MPa
Dimensiuni 700x450x560 mm
Greutate 105 kg
Diametrul discului 300 mm
Reglarea grosimii carnii 1-24 mm
Inaltimea intrarii 40 mm
Timp de presare 1-5sec.

5. TRANSPORT SI DEPOZITARE

La primirea dispozitivului, trebuie verificat imediat daca acesta este complet si dac nu a fost deteriorat in timpul transportului. In timpul
transportului, dispozitivul trebuie manevrat cu grija, evitand socurile.

Dispozitivul ambalat nu trebuie depozitat in aer liber. Trebuie depozitat intr-un spatiu ventilat, cu o atmosfera care sa nu favorizeze coroziu-
nea. Dispozitivul nu trebuie rotit contrar indicatiilor de pe ambalaj.

Ambalajul trebuie pastrat sigilat pana la inceputul instalarii dispozitivului. In timpul depozitarii, este absolut necesar s& se respecte marcajele
de pe ambalaj care indica pozitia aparatului, modul de asezare si conditiile de depozitare.

ATENTIE!

Pe durata transportului si depozitarii aparatului, din cauza pozitiondrii sau manipularii necorespunzatoare, uleiul hidraulic din an-
samblul de actionare poate patrunde in conducte, provocand un debit inegal. La conectarea la sursa de alimentare, poate apdrea
pentru un scurt timp o presiune inegala, ceea ce compromite functionarea corecta a presei. Prin urmare, se recomanda ca, imediat
dupa primirea aparatului, acesta sa fie lasat in pozitie stabila timp de 4 ore, pentru ca uleiul sa revina in rezervor, dupa care se

poate continua cu instalarea si utilizarea.

6. INSTALARE

inainte de a incepe utilizarea, indepartati ambalajul si toate materialele de protectie de pe dispozitiv si de pe toate accesoriile.

Nu Tndepadrtati niciodata de pe dispozitiv elemente precum placa cu date tehnice si semnele de avertizare.

» Amplasati dispozitivul pe o suprafata nivelata si stabila, cu o capacitate portanta suficienta pentru greutatea dispozitivului si a conti-
nutului maxim posibil.

» Nu amplasati niciodata dispozitivul pe o suprafata inflamabila.

» Nu amplasati dispozitivul in apropierea focului deschis, a cuptoarelor cu convectie, a cuptoarelor si a altor surse de caldura.

* Nu asezati dispozitivul in locuri cu expunere ridicata la soare. Aceasta poate conduce la deteriorarea dispozitivului sau a suprafetei acestuia.

o Temperatura mediului ambiant trebuie sa fie intre +10 si +40 °C.

» Nu pozitionati dispozitivul in locuri unde umiditatea relativa depaseste 50%. Umiditatea ridicata influenteaza negativ eficienta func-
tionarii dispozitivului.

o Asezati dispozitivul astfel incat sa fie accesibila priza, permitand deconectarea rapida in caz de avarie.

o Circuitul prizelor electrice trebuie protejat prin siguranta de 10A si dispozitiv de protectie diferentiala. Dispozitivul nu trebuie co-
nectat decat direct la priza de retea. Nu trebuie utilizate prelungitoare sau prize multiple pentru aceasta operatiune.

» Doar personalul autorizat si instruit poate opera, monta si intretine masina.
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ATENTIE!
» Nu utilizati o alta sursa de alimentare decat cea indicata pe placa cu date tehnice.

¢ Nu utilizati intrerupator diferential care nu respecta normele de siguranta.

» Montajul si intretinerea legate de instalatia electrica trebuie efectuate de catre serviciul autorizat Forgast sau
de persoane cu calificarile necesare.

o Intrerupatorul diferential, siguranta si priza de alimentare trebuie instalate Tn imediata vecinatate a dispozitivului.

» Mufa si priza trebuie sa fie functionale si sa asigure o conexiune adecvata.

AVERTISMENT IMPORTANT REFERITOR LA POMPA HIDRAULICA

Dispozitivul este livrat Tn stare originala de fabrica, in care pompa hidraulica nu este umpluta cu ulei.
inainte de prima utilizare, este absolut necesard completarea uleiului hidraulic - in caz contrar, pompa va suferi defecte
permanente, ceea ce poate duce la imobilizarea presei si pierderea garantiei.

Pentru umplerea pompei trebuie utilizat ulei hidraulicISO VG 46 sau ISO VG 68.

Uleiul nu face parte din dotarea prese- nu este livrat impreuna cu dispozitivul si trebuie achizitionat separat.

Pentru a accesa pompa hidraulica, procedati astfel:

» Desfaceticele doua suruburi care fixeaza carcasa, situate pe partea frontala a dispozitivului, pe laterale.

« Indoiti usor carcasa cu o miscare pendulara spre spate.

Capacitatea pompei este de aproximativ 4,3 litri de ulei . Sub dop se afla joja de control cu doua marcaje. Nivelul uleiului trebuie sa se si-

tueze Tntre liniile marcate.

7. OPERARE

ATENTIE!
inainte de prima utilizare, umpleti pompa cu ulei conform instructiunilor din capitolul ,Instalare”.

Nu utilizati dispozitivul in scopuri neconforme cu destinatia sa. Dispozitivul trebuie operat de persoane care au luat cu-
nostinta cu prezenta instructiune.

Operarea, montajul si intretinerea masinii pot fi efectuate exclusiv de persoane autorizate si instruite. Dispozitivul poate fi pornit nu-
mai daca toate sistemele de siguranta sunt functionale. Nerespectarea regulilor de siguranta poate conduce la accidentari, de exem-
plu contactul cu lamele. Pentru a minimiza riscul, inainte de fiecare pornire trebuie verificata functionarea tuturor dispozitivelor de

protectie si a mijloacelor de control. Masina poate fi pornita numai dupa obtinerea unui rezultat pozitiv al acestei verificari.

« Inainte de montaj, demontare si pe durata curatérii, dispozitivul trebuie deconectat de la priza de alimentare.

» Dupa despachetare, verificati starea dispozitivului.

Asezati dispozitivul pe o suprafata stabila, plana si cu o capacitate portanta adecvata.
Inainte de prima utilizare, spélati si uscati temeinic dispozitivul.

REGLETAREA GROSIMII SNITELULUI
» Ridicati protectia de siguranta.




» Rotiti placa in sensul acelor de ceasornic; placa cu farfuria se
va cobori, iar produsul finit va fi mai subtire. Pentru a obtine o
grosime mai mare a snitelului, ridicati placa cu farfuria prin roti-

rea acesteia in sens invers acelor de ceasornic.

o Fiecare rotatie a placii modifica grosimea cu 2 mm.

» La pornirea de proba pentru fiecare lot de carne:
« Rotiti maneta in sensul acelor de ceasornic pana la capat, pana
cand impingatorul nu poate fi scos (testul presiunii placii).
« Rotiti maneta in sens contrar pentru a ajusta setarea conform
necesitatii.
» Pe placa este gravat un numar care permite marcarea se-
tarii corespunzatoare pentru fiecare lot de carne, asigu-

rand repetabilitatea presarii.

PRESIUNE SI TIMP DE PRESARE

» Presiunea de presare setata din fabrica este de 10 MPa.

{ FORGAST

» Pentru a reduce valoarea presiunii, rotiti maneta spre stanga; pentru a o creste, rotiti-o spre dreapta.

» Nivelul de umplere al sistemului hidraulic trebuie controlat cu ajutorul baghetei de control, care se afla sub dopul rezervorului.

Nivelul uleiului hidraulic trebuie sa fie la 4/5 din inaltimea rezervorului de ulei.

CONFIGURAREA SENZORILOR DE FUNCTIONARE

 Dispozitivul functioneaza automat dupd introducerea tavii impingatoare sub farfuria prese.

» Dispozitivul este echipat cu sase senzori responsabili pentru procesul automat de functionare; pentru ca acesta sa fie posibil, toti senzorii

trebuie sa fie setati corespunzator.

» Senzorul lateral se afla pe carcasa laterala a dispozitivului.
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» Senzorul protectiei de siguranta nu permite pornirea prese, chiar daca este deplasat cu doar 1 mm.

» Senzorii iImpingatorului detecteaza pozitia tavii acestuia; daca tava nu este pozitionata corect, presa nu se va porni.

A ATENTIE!
» Toti cei 6 senzori trebuie detectati simultan pentru ca masina sa poata incepe functionarea.

» Angajatii trebuie sa fie atenti sa nu poarte accesorii care pot atrage magnetul, precum inele, coliere, bratari, lac de un-
ghii etc.

» Persoanele care au in corp obiecte magnetice ca urmare a unor interventii chirurgicale nu pot porni dispozitivul, asu-
mandu-si Tn caz contrar intreaga responsabilitate pentru eventualele consecinte.

» Exista riscul ca operatorul sa fie prins daca se afla in zona de lucru in timpul functionarii dispozitivului.

BUTON DE URGENTA

St
. e Pentrua porni dispozitivul, rotiti butonul.

¥

& Pentru a opri dispozitivul, apasati imediat butonul in orice situatie de urgenta.

» Dupad incheierea utilizarii, apasati butonul de urgenta si deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare.
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8. CURATARE SI INTRETINERE

Dispozitivul trebuie curatat dupa fiecare utilizare.

ATENTIE!
inainte de aTncepe curitarea, dispozitivul trebuie oprit si deconectat de la sursa de alimentare.

* Pentru spalarea dispozitivului, utilizati o carpa moale umezita cu putin detergent. Este interzisa utilizarea agentilor abrazivi sau a produselor
agresive de curatare, cum ar fi cele care contin alcool, compusi alcalini, diluanti sau benzina, deoarece pot deteriora suprafetele dispozitivului.

» Este interzisa turnarea directa a apei pe dispozitiv. Se va preveni patrunderea apei in componentele electrice ale dispozitivului.

» Curatati dispozitivul atat pe interior, cat si pe exterior, folosind o carpa moale umezita cu apa calda si un detergent bland.

» Stergeti cu o carpa umezita in apa curata.

» Toate suprafetele curatate trebuie uscate complet cu o carpa moale.

« Periodic trebuie verificata starea cablului electric si a mufei. In cazul constatarii unor deteriorari sau nereguli ale conexiunilor
electrice, trebuie contactat serviciul autorizat Forgast. O data pe an, dispozitivul trebuie transmis service-ului Forgast pentru ve-

rificarea gradului de uzura, a corectitudinii functiondrii si pentru identificarea eventualelor defectiuni.

ATENTIE!
Dupa 90 zile de exploatare sau o data pe an (in functie de ce survine mai devreme), se recomanda inlocuirea uleiului hi-
draulic vechi cu unul nou (Nr 46 sau Nr 68).
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9. DEPANARE

in cazul in care dispozitivul nu functioneazi corespunzator, inainte de a contacta serviciul de asistent3, verificati cauzele posibile ale defec-

tiunii. Tabelul de mai jos prezinta cauzele tipice ale functionarii defectuoase a dispozitivului si metodele de rezolvare a problemelor.

PROBLEM

Dispozitivul nu porneste

CAUZA

Lipsa alimentare electrica

SOLUTIE

Verificati conexiunea la sursa de alimentare

Pistonul se afla intr-o pozitie incorecta

Mutati tava pistonului in po-
zitia maxima

Butonul de urgenta este oprit

Rotiti butonul de urgenta

Protectia de siguranta este ridicata sau se
afla intr-o pozitie necorespunzatoare

Coborati protectia

Presiune insuficienta

Distanta neadecvata a punctului de presare

Rotiti placa de presare

Cantitate insuficienta de ulei
hidraulic

Verificati nivelul uleiului si completati daca
este necesar

Grosime inegala a carnii

Verificati daca bucatile de carne au grosime
uniforma

Conducta hidraulica blocata

Contactati service-ul Forgast pentru cu-
ratarea sau inlocuirea conductei
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10. GESTIONAREA DESEURILOR SI ELIMINAREA

La sfarsitul ciclului de viata al produsului, nu aruncati echipamentul in locuri care pot reprezenta un pericol pentru mediu.
Se permite depozitarea temporara a deseurilor periculoase in vederea elimindrii ulterioare. Este obligatorie respectarea reglementarilor de

protectie a mediului Tn vigoare in tara n care se utilizeaza dispozitivul.

Dispozitivul trebuie predat firmelor specializate pentru colectare, demontare si eliminare.

Dispozitivul trebuie demontat prin separarea componentelor si gruparea acestora conform caracteristicilor chimice, tinand cont ca o parte
pot fi reciclate si reutilizate asemanator deseurilor menajere. Inainte de eliminare, dispozitivul trebuie s fie ficut inutilizabil prin deconec-
tarea cablului de alimentare.

Materialul rezultat Tn urma elimindrii, daca nu este reutilizat, trebuie predat la un punct de colectare sau la o groapa de gunoi conform re-

glementarilor in vigoare.

Orice simbol WEEE pe produs indica faptul ca acesta nu poate fi tratat ca deseu provenit din gospodarie. Trebuie eliminat in mod corespun-
zator pentru a preveni orice efecte negative asupra mediului si sanatatii oamenilor.
Pentru mai multe informatii privind reciclarea acestui produs, va rugam sa contactati producatorul, serviciul tehnic sau unitatea locala res-

ponsabila de eliminarea deseurilor.
Operatiunile de demontare a dispozitivului trebuie efectuate de personal calificat.

Daca montajul dispozitivului este planificat pentru o data ulterioara, toate activitatile trebuie realizate cu cea mai mare grija, pentru a nu de-
teriora componentele acestuia.
Producatorul nu isi asuma responsabilitatea pentru eventuale defectiuni sau inconveniente cauzate de personal neautorizat care opereaza

dispozitivul.

ELIMINARE ”n
Ambalajul si materialul din care este fabricat sunt 100% reciclabile si sunt marcate cu simbolul . "

La eliminare, trebuie respectate reglementarile locale in vigoare. Partile ambalajului (pungi din plastic, bucati de polistiren
etc.) trebuie pastrate departe de copii, deoarece reprezinta un pericol potential.

Dispozitivul a fost fabricat din materiale reciclabile. Acest dispozitiv este marcat ca fiind conform cu Directiva Europeana pri-
vind echipamentele electrice si electronice uzate. Prin asigurarea elimindrii corecte a acestui dispozitiv, se poate contribui la

prevenirea posibilelor consecinte negative asupra mediului si sanatatii publice.

Simbolul de pe dispozitiv sau din documentatia sa indica faptul ca dispozitivul nu trebuie tratat ca un deseu menajer obisnuit.
Acesta trebuie predat unui centru specializat in eliminarea si reciclarea echipamentelor electrice si electronice. La eliminarea
dispozitivului, acesta trebuie facut inutilizabil (nu trebuie sa mai poata fi pornit), prin taierea cablului de alimentare si indepar-
tarea usii raftului, precum si a altor elemente care pot reprezenta un pericol. Nu trebuie permisa situatia in care se poate

urca pe dispozitiv sau se poate ramane blocat in interiorul sau. Dispozitivul trebuie eliminat conform reglementarilor locale
privind eliminarea deseurilor, predandu-I unui punct special de colectare; Nu lasati dispozitivul nesupravegheat, deoarece poate

reprezenta un pericol pentru copii.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Dispozitivul a fost fabricat conform cerintelor de siguranta prevazute de directivele europene si standardele corespunzatoare
. Dupa obtinerea acestei conformitati, producatorul declara ca produsele sale respecta legislatia europeana in vigoare si, prin
urmare, sunt marcate cu simbolul CE adecvat, ceea ce permite comercializarea lor in tarile europene.

Declaratia de conformitate este disponibila la solicitarea utilizatorului, in format electronic sau tiparit, la sediul producatorului.
Forgast - ul. Owsiana 58A, 40-780 Katowice, Polska - Tel.: +48 327 508 166
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